Tornos Deco 7/10

Use with inserts
Passende Wendeplatten
Utilisation avec plaquettes
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Tornos Micro 7 Use with inserts
. Passende Wendeplatten
Tornos SwissNano Utilisation avec plaquettes
371R
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Tornos Deco 13/20/26 Use with inserts
Passende Wendeplatten
Tornos ST 26 Utilisation avec plaquettes
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Tornos Use witc? insert; |
Passende Wendeplatten
SAS 16 5 SAS DC A SAS 16.6 Utilisation avec plaquettes
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Use with inserts
Passende Wendeplatten
Utilisation avec plaquettes

o
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E 371L2,0
| 372R/L
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r SR-32 Use with inserts
Star SR-3 Passende Wendeplatten
Utilisation avec plaquettes
\ 064LPP3,5
% 041R/L
Traub TNL 12 Use with inserts
Passende Wendeplatten
Utilisation avec plaquettes
064RPP3,5
. o
041R/L
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Blank insert, width 5 mm Article nr.
Rohling, Breite 5 mm Artikel Nr. =
Plaquette ébauche, largeur 5 mm e L Ne° Article ¥
135 5 - 340RS v
~ @ Insert’s profiles grinded according to customer requirements

Wendeplattenprofil nach Kundenwunsch geschliffen

Formes de profil meulées d'aprés les besoins du client

Front turning insert, right Article nr. 2
Drehplatte vorne, rechts Artikel Nr. °© g8 z
Tourneur avant, a droite e L Ne Article ¥| ol
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Back turning insert, right Article nr. 2
Drehplatte hinten, rechts Artikel Nr. °© g z
Tourneur arriére, a droite e L N° Article Y o F
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Front turning insert, left Article nr. 2
Drehplatte vorne, links Artikel Nr. = g z
Tourneur avant, a gauche e L Ne° Article ¥ o F
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Back turning insert, left Article nr. 2
Drehplatte hinten, links Artikel Nr. ° 8 z
Tourneur arriére, a gauche e L NeArticle ¥ m F
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Balancing insert, right and left Article nr.
Auswuchplatte, rechts und links Artikel Nr. =
Plaquette d’'équilibrage, a gauche et a droite Ne Article ¥
372R/L v
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Back turning insert 0°, right Article nr.
Drehplatte hinten 0°, rechts Artikel Nr. g =z
Tourneur arriére 0°, a droite e L Ne° Article o
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Front turning insert, right Atrticle nr.
Drehplatte vorne, rechts Artikel Nr. g z
Tourneur avant, a droite e L Ne° Article o
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Back turning insert 0°, left Atrticle nr.
Drehplatte hinten 0°, links Artikel Nr. g z
Tourneur arriére 0°, & gauche e L N° Article =
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L /
< H )
S /
o) \\x/
Front turning insert, left Article nr.
Drehplatte vorne, links Artikel Nr. g =z
Tourneur avant, a gauche e L Ne° Article o F
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Balancing insert, right and left Article nr.
Auswuchplatte, rechts und links Artikel Nr. =
Plaquette d’'équilibrage, a gauche et a droite Ne Article ¥
041R/L v
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